Les quatre priorités
du président Estess

Le président du RI 2004-2005 Glenn
Estess a identifié quatre priorités : I'al-
phabétisation, la famille du Rotary, la
santé et I'eau, et nommé pour chacu-
ne une task force chargée de travailler
avec les clubs et districts a ces ques-
tions. Informations (en anglais) sur
www.rotary.org/president/estess/task-
forces.html

Le mois de I'action
professionnelle

Lorsque Paul Harris et

ses amis déciderent en
février 1905 de, désor-

4 % mais, se réunir chaque

: é_ f semaine, ils poursuivaient
.! 1 un triple objectif :
Y

* cultiver leur amitié dans
la convivialité,

* introduire des régles de haute
probité dans leur monde profes-
sionnel, celui du Chicago de
I'époque,

* servir bénévolement la collecti-
vité d'une ville ravagée par la cri-
se économique.

Dans ce raccourci des débuts du
Rotary nous retrouvons toutes les
valeurs du Rotary International

'
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de toujours, les valeurs de notre
Rotary Club d'aujourd’hui.
Méme si le monde a changé,
méme si aujourd’hui, chez nous,
corruption et scandales sont
moins patents qu'il y a cent ans,
Nous sommes toujours des pro-
fessionnels et nous valorisons tou-
jours I'éthique professionnelle.
Le mois d'octobre est I'occasion
de mettre en avant, et au coeur
de nos actions, nos métiers qui
ont toujours eu une place de
choix dans notre mouvement,
seule ONG au monde a étre
constituée de membres recrutés
en raison de leur qualification
professionnelle. Pour populariser
cette facette du Rotary, pourquoi
ne pas suivre certaines pistes
simples et efficaces telles que :
* Parler des activités de notre
club a notre travail,
« Parrainer des jeunes entrant
dans la vie professionnelle,

>>> slite en page 2

Interview

INSTRUCTIF ! 4+ Jacques Montabert vous dit tout ce que vous avez toujours
voulu savoir sur les fonctions de celui qui anime notre district.

A quol sert un gouverneur ?

demandg aux clubs du district de

proposer des candidats au gou-
vernorat, c'est pendant plus d'une
heure que notre gouverneur Jacques
Montabert a répondu a nos ques-
tions, et par [a méme, & celles que
beaucoup de Rotariens se posent sur
[a fonction de Gouverneur.

E n ce mois d'octobre ol il est

Tout d'abord Jacques, qu'est-
ce que le gouverneur ?

Clest le représentant physique du
Rotary International dans le dis-
trict (c'est un officier du Rotary
International). 11'y a un gouver-
neur pour chaque district, soit
539 gouverneurs dans e
monde. Ils sont chargés, sous
l'autorité du Conseil central, de
promouvoir les buts du Rotary,
de favoriser l'expansion des
Clubs et le développement de
leurs effectifs, de soutenir la par-
ticipation aux programmes de la
Fondation et aussi de veiller aux
bonnes relations entre les clubs
dans lesprit du Rotary
International. A cette mission, il
faut ajouter l'aide aux clubs en
difficulté. \Voila tout un program-
me. Un district a pour objectif
d'étre constitué de 75 clubs et de
regrouper 2 700 rotariens. Notre
district 1 780 est I'un des plus
petits des 18 districts que comp-
te la France avec 1.605 membres
constituant ses 46 clubs. Le man-
dat du gouverneur est d'un an,
tout comme celui des présidents
des clubs ou celui du président

nternational.
Seuls les postes
d’administra-
teurs du Rotary
Inter- national
(directeurs) sont
renou- Velés par
moitié chaque
année  mais
pour deux ans.
Iy a 17 admi-
nistrateurs
pour 34 zones
géographiques.

Comment devient-on
gouverneur ?

Le gouverneur est élu ; sa candi-
dature répond a une procédure
bien précise. Un Rotarien
devient candidat sur proposition
de son club qui l'estime capable
de remplir cette fonction. Il doit
compter au minimum 7 ans de
Rotary et avoir exercé un mandat
complet de président de club. Le
candidat constitue un dossier
dans lequel il se présente (par-
cours professionnel, extraprofes-
sionnel et rotarien), il y exprime
ses motivations et son engage-
ment & remplir sa mission. La
commission de désignation du
district est constituée de 11
membres : le gouverneur, les 5
derniers past-gouverneurs et 5
présidents de clubs tirés au sort
lors de la derniére assemblée du
district (les clubs des candidats ne
peuvent pas participer a la com-
mission de désignation). Les can-

didats se pré-
sentent un a
un devant la
commission et
répondent a
$eS  questions
avant qu'elle
vote a bulletin

Accueillir a Saint-
Exupéry les Rotariens
de 'EGE Kansas 2004
a leur retour des Etats-
Unis (lire en page 2) :
I'une des mille et
une(agréables) obliga-
tions de la fonction

secret. de gouverneur !
Le gouverneur ainsi désigné
deviendra “nommé” lors de la
conférence de district qui suit
puis “élu” lors de la convention
internationale suivante. Ainsi,
aujourd’hui mon  successeur,
Richard Schneider, est gouver-
neur élu 2005/2006. Cette
année, pour la premigre fois,
notre District, pour suivre les
recommandations du Rotary
International, désignera non
seulement  un  gouverneur
“nommé” 2006/2007 mais aussi
un gouverneur “nominé” qui, il
est ensuite confirmé dans ses

>>> site en page 2

Troisieme année « N° 2 « 0,50 € < Le district sur internet : www.rotary1780.0rg




La vie du district

EGE : “Great, marvelous, tremendous !”’

ficatifs ne manquent pas pour exprimer notre

joie et notre reconnaissance envers le dis-
trict américain du Kansas qui nous a regu et
envers celui qui nous a parrainé : le nétre, le 1780.

Grandiose, merveilleux, sensationnel, les quali-

En effet grace a notre Fondation Rotary,
nous avons participé a un voyage exception-
nel. Nous avons découvert un vaste état, mais
surtout des personnes d'une générosité, d'un

>>> suite de la page 1
fonctions, aura plus de temps pour préparer son
entrée en fonction en 2007/2008.

Le gouverneur a-t-il du pouvoir ?

Il ma qu'un seul pouvoir, c'est un pouvoir de
conviction. Il peut cependant étre amené a
prendre, dans l'intérét du Rotary International,
des sanctions (retrait de Chartre) a I'égard des
Clubs qui séloigneraient par trop de la ligne du
Rotary International. Pour cela, il peut sap-
puyer sur ses conseillers et sur le Conseil
Consultatif : college des past-gouverneurs de
notre district.

Quel est le role du gouverneur et

quels sont ses moyens pour l'assumer ?
Le role du gouverneur est de transmettre aux
clubs, et donc aux Rotariens, le message du
Président International, de favoriser la réalisa-
tion de projets en phase avec ce message et sur-
tout de faire vivre 'enthousiasme du Rotary.

Il faut noter que la définition de mission et la
fonction de I'ensemble des 539 gouverneurs du
monde est la méme pour tous. lIs ont tous
I'obligation de suivre une formation de plu-
sieurs semaines dont le point culminant est
I'Assemblée Internationale. Une semaine qui a
lieu traditionnellement & Anaheim (Californie).

>>> sUite de la page 1

* attirer I'attention sur I'éthique dans notre pro-

fession, en commengant par notre propre com-

portement,

« \érifier que tout est en place pour réaliser les

différentes actions & visée professionnelle déci-

dées par notre club,

* communiguer sur nos professions.

Ayons toujours & I'esprit le souci de préserver

notre cOté “métier”, tout en continuant a libérer

nos forces dans I'action humanitaire. Ce sera

notre maniére & nous de célébrer le Rotary.

Jacques MONTABERT,

Gouverneur 2004-2005

dévouement et d’un coeur énorme. Une
population respectueuse des moindres choses
de la vie de tous les jours. Nous avons été
frappé par I'extraordinaire maillage, I'extraor-
dinaire présence du Rotary dans tout I'état
du Kansas. Grace aux Rotariens, nous avons
eu des visites privilégiées. Le Rotary est
reconnu et bien impliqué dans tous les sec-
teurs professionnels.

Nous recevrons a notre tour une équipe du

Les moyens humains dont dispose le gouver-
neur sont ses adjoints du gouverneur qu'il
désigne pour une seule année (un par groupe de
clubs, soit 8 pour notre district) et le comité de
district quiil constitue pour exécuter les diffé-
rentes tAches de gestion du district : administra-
tion, animation, actions, finance... Le gouver-
neur a aussi de multiples occasions de rencon-
trer les présidents des clubs du district : partici-
pation aux réunions de commissions, de
groupes, sans oublier les traditionnelles visites
du gouverneur.

L'année est ponctuée également de quelques
temps forts : le SFPE (séminaire de formation
des présidents élus) qui est le premier contact
entre le gouverneur et sa promotion de futurs
présidents, I'Assemblée de District ou les
équipes montantes et les nouveaux rotariens se
doivent d'étre « formés », les séminaires : ren-
trée, Fondation, fidélisation et développement
des effectifs, séminaire de mi parcours et cette
année : les manifestations liées a la célébration
de notre Centenaire : Réves & Cinéma, etc.
Enfin 'année rotarienne du centenaire aura pour
apothéose le congrés du district les 1« et 2 avril
2005 a Evian et la Convention de Chicago. Le
gouverneur dispose doutils de communication
et & cette occasion je remercie Jacques Baillieux,
Claude Castor et Xavier Tabarin a qui il revient
de tenir en haleine les lecteurs de “la lettre du
gouverneur” et du site Internet du district. Je suis
persuadé que la variété des articles, témoins de la
vie de notre district, y est appréciée.

Le gouverneur dispose-il d’'un budget ?

Il convient plutdt de dire que le district dispose
d'un budget de fonctionnement pour mener a
bien ses objectifs, assurer la réalisation de ses
manifestations et organiser sa vie administrati-
ve. Le gouverneur, bénévole comme tous les
Rotariens, est défrayé de certains de ses frais de
déplacement et de représentation. La principale
ressource du district est la contribution des
clubs (100 € par an et par membre), suivie de

Kansas. Elle nous rendra visite au printemps
2006. Qu'on se le dise !
Je ne veux pas vous en raconter plus ; I'équi-
pe toute entiére vous fera partager son excep-
tionnel périple lors du prochain congrés du
district : le 2 avril 2005 a Evian. Histoire de
vous mettre I'eau & la bouche !

Patrick Lafaye de Micheaux,
Team leader de 'EGE Kansas septembre
2004, past-président Rotary Club Privas

trés trés loin par la subvention du Rotary
International limitée cette année & environ
10 000 €. Le budget prévisionnel 2004/2005,
adopté en avril 2004 par le conseil d’adminis-
tration de I'Acrodi1780, a été présenté puis voté
par la derniére assemblée de juin 2004 a
Bourgoin-Jallieu.

Qu'est-ce que I'Acrodi ?

Cest I'association, la personne morale gérant les
finances du district. Son président en est le gou-
verneur en fonction ; il y est entouré du bureau
et du conseil d’administration composé lui
méme de présidents de clubs représentant les
clubs du district. Les Rotariens qui participent
aux conseil d'administration est assemblées de
Acrodi 1780 (Association des Clubs
ROtariens du Dlstrict 1780) savent avec quelle
rigueur les budgets sont gérés. Les comptes sont
certifiés par un commissaire aux comptes.

Est-ce que cela colte cher

d'étre gouverneur ?

(Rire) C'est un investissement du gouverneur.
C'est surtout en temps pris sur ses loisirs, ses
vacances, sa vie de famille et, en ce qui me
concerne, un inévitable partage des 24 heures
que représente chaque journée entre I'engage-
ment professionnel et celui du gouvernorat.
Mais n'est-ce pas gréce au premier que je peux
pratiquer le second ?

Qu'est-ce que cela apporte ?

Un véritable trésor, accumulé deés les premiers
pas dans la fonction de “nominé”, qui Senrichit
avec la qualité d™élu” et qui se développe
lorsque “gouverneur”, les liens se tissent avec
I'ensemble des présidents de sa promotion.

Et puis c'est sans compter sur la folle année
2004-2005, année du centenaire qui va nous
permettre de constituer un véritable capital de
sympathie. Capital que j'aurai, pour ma part, &
ceeur de transmettre aux gouverneurs qui me
succéderont.

Le groupe AVIPUR spécialis¢ dans I'entretien,
I'hygiéne, la désinfection, présente

un nouveau concept : OVIPUR.

Aprés plus de trente années d'études, d'analyses et d’expéri-
mentations, ce concept, venu de Russie, a été mis en place dans
I'aérospatiale puis amélioré en Allemagne afin de proposer aux
industriels un produit efficace, rentable et non polluant.

Le systeme OVIPUR est basé sur le principe de I'électrolyse de
I'eau. Toutefois, par I'utilisation d’'un procédé breveté et mon-

Ovipur, 'arme absolue contre les légionelles

dialement unique, il se forme :

« Une solution désinfectante sans aucun effet néfaste, sans
aucune toxicité, avec une puissance de désinfection inégalée.

« Leau et le sel sont les seuls éléments nécessaires permettant
d'obtenir un désinfectant unique au monde avec un potentiel
redox de plus de 1300 mV, soit deux fois plus puissant que la
javel ou le chlore.

« Par le biais de ces unités de désinfection, AVIPUR garantit
désormais une destruction totale du bio film organique en
moins de trois mois et garantit a tout utilisateur, un taux de

Iégionelles maintenu en dessous des seuils actuellement en
vigueur dans tous les secteurs confondus.

* OVIPUR est capable de traiter du réseau d'eau industriel le
plus complexe au réseau le plus simple.

« Les colits d'exploitation liés & I'utilisation de ces installations
sont réduits, puisqu'en effet, apres amortissement (entre 12 et
24 mois dans la plupart des cas) les seules dépenses

se limitent & I'achat du sel, de I'eau et de I'électri-

cité, le contrat d’entretient.

Contact : Julien Labbé, AVIPUR, Immeuble

Le Rossini, av. de la Gare, 07200 Annonay.

Tél. : 06 86 49 33 81. www.avipur.com 8
E-mail : ovipur@avipur.com OVIPUR




Les vendanges
rapprochent Sion
(Suisse) de Chamonix

es clubs de Sion - dans le Valais suisse, de

l'autre coté de Chamonix — et celui du Mont-

Blanc/Vallée d’Arve, de ce coté-ci de Chamonix,
ont noué des liens depuis environ deux années et
les entretiennent de maniére amicale et agréable.
Apres des échanges divers et la participation
des valaisans (tralnez sur la prononciation de
ce mot... ) au premier rallye organisé au mois
de juin 2004 par le club de Mont
Blanc/Vallée de I'Arve, a peine précédée de la
remise du collier & la présidente de Sion lors
d’'une rencontre en Suisse et de sa présence a

W la passation de
& pouvoirs cha-
I moniarde e
| 30 juin, il
avait été émis
g l'idée que le
club francais
participerait
| aux vendanges
sur des par-
celles d'un ami
rotarien  de
Sion, ce qui fut fait par un temps splendide le
samedi 9 octobre. Onze vendangeurs
savoyards hardis et décidés qui, ajoutés a un
nombre équivalent de membres du “club-
contact” ont donc coupé, “encasiére”, trans-
porté (et golté aussi) les grappes de raisins
rouges et blancs avant qu'elles ne soit traitées
et transformées en “divin nectar” par un ami
caviste. Les vendanges se sont poursuivies et
terminées par une raclette comme seuls les
Suisses savent les faire, accompagnée de vian-
de des Grisons et, bien sir, de quelques bou-
teilles de vin de la propriété. Unanimement
il a été décidé de poursuivre cette collabora-
tion sympathique et a fortiori les relations de
nos deux clubs. Bacchus allie bien les
hommes (et les femmes bien sdr , trés actives

Inner Wheel, Rotary, méme combat

Ce club service, international et féminin, compte
102 000 membres de par le monde. Il vient de
féter ses 80 ans.

| nner Wheel ou “la roue Intérieure” en francais.

Proche parent du Rotary, bien que n‘ayant
aucun lien institutionnel avec Evanston, I'lnner
Wheel profite d’une double attache affective au
Rotary. D'une part les Inner Wheel sont
épouses, compagnes ou parentes de Rotariens,
d'autre part elles ont pour devise « Servir dans
l'amitié » : sefforcant de faire de I'entente

internationale la pierre angulaire de leurs

actions de solidarité. Elles délivrent ainsi un

gage d'unité de vue aux Rotariens.
Traditionnellement, les districts rotariens nom-
ment des “représentants” aupres de I'Inner
Wheel. Pour notre district, il s'agit du past-gou-
verneur Jean Hervé Donnard du Rotary Club
de Grenoble Ouest. Son role est de participer
activement a I'information réciproque, gageant
la coopération entre les deux clubs service.
Tout comme le Rotary, I'Inner Wheel organise
ses assemblées de district. C'est ainsi que les
Inner Wheel du district 171 se sont réunies a
Montélimar les 15 et 16 octobre derniers. Leur
gouverneur, Odile Bourron y avait tout naturel-
lement invité Jacques Montabert qui, retenu a
Paris par la préparation du centenaire du
Rotary, avait chargé son représentant de
transmettre I'expression de la solidarité
des Rotariens & I'assistance. Dans son
message, Jacques Montabert a insisté sur
le fait que Rotariens et Inner Wheel
menent “le méme combat”, raison pour
laquelle il a prié “les Rotary Clubs de gar-

sur les pentes de Sion tant pour vendanger
que... pour lever le coude). “Arvi pa”, comme
on dit chez nous (au revoir) !

Romans décerne
son prix Servir

a un handicapé

Lundi 25 octobre, le club de Romans a remis
un chéque de 1000 € a Maurice Champey,
un ancien chaudronnier devenu paraplégique
a la suite d’un accident. Maurice Champey,
au cours de sa rééducation, sest reconverti
dans le tir & I'arc. Lauréat de plusieurs cham-
pionnats, Il est maintenant éducateur dans
son sport et se dépense sans compter au pro-
fit d’autres handicapés.

der un étroit et amical contact avec les Inner
Wheel”. Cette déclaration a été vivement
applaudie. Les orientations du Rotary Interna-
tional ont ensuite été présentées a I'assistance.
Les participantes ont estimé que ce programme,
dans son ensemble, correspondait aussi a leurs
objectifs. Ainsi, pour la santé par exemple, les
Inner Wheel ne cessent de venir en aide aux
personnes agées, aux handicapés et surtout aux
femmes et enfants malades du cancer en déve-
loppant des actions de proximité.
De méme, et & l'instar du Rotary, les Inner
Wheel savent franchir les frontiéres. Un seul
exemple : leur participation a I'action interna-
tionale de lutte contre le tétanos néonatal, res-
ponsable chaque année dans les pays pauvres,
de la mort de quelque 30.000 meres et de
200.000 nouveaux-nés. Au cours de I'assemblée
de Montélimar, les présidentes Inner Wheel ont
rendu compte des actions de leurs clubs et de
leurs projets. Certaines n'ont pas manqué de
signaler laide efficace apportée par les
Rotariens.

Jean-Hervé DONNARD,
représentant le gouverneur du district 1780
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Programmes

et 26 septembre a Sevrier,

Meylan a recu le 17 octobre les
candidats a un échange dans le cadre
du programme Yep, ainsi que leurs
familles, pour une journée d'informa-
tion. Cette journée a été un grand suc-
cés puisque 250 personnes environ y
ont participé. Au total, une cinquan-
taine de candidatures ont été enregis-
trées.
Rendez-vous a été donné les 5 et 12
décembre prochains pour les sélections
par le Comité Yep du district 1780.

A prés le week-end d'accueil des 25

Une place du Rotary sera inaugurée
le 23 février prochain devant la nou-
velle médiathéque de Toulouse.

1905 - 2005 : petite “check-list™ pour (bien)

celébrer le centenaire

pres des vacances réparatrices mais
Adéjé bien loin, chaque présidente et
chaque président et son équipe ont
procédé aux derniéres mises au point.
Voici la “check-list” des actions que
chaque club a dd, d'ores et déja, engager
ou réaliser :
* les triptyques de collecte des réves sont
tous marqueés et distribués,
* la ou les salles de cinéma sont repérées,
les éventuels besoins supplémentaires
sont remontés au District,
* les magazines “Le Rotary en action” &
distribuer aux participants de la soirée
cinéma du 8 mars sont commandés,
* 'animation spécifique de la soirée de
gala privée du 8 mars 2005 est prévue,
* le plan de communication pour toute
la durée de I'opération “Réves & Cing-
ma” est établi,
* les commandes du timbre commémo-
ratif des 100 ans du Rotary sont passées,

* la partici-
pation des
jeunes du «
YEP » aux
journées
rotariennes
de la jeunes-
se a Paris des
18-20 mars
2005  est
envisagée,

* les inscrip-
tions au
marathon de Paris du dimanche 10 avril
2005 sont faites,

* les inscriptions et réservations pour la
Convention de Chicago de juin 2005
sont faites.

Tout est ainsi prét ou programmé pour
pouvoir, I'esprit tranquille, célébrer le
Rotary tout au long de cette année extra-
ordinaire.

2005

CHI-CAGO

Effectifs et assiduité : S 8
septembre 2004 g =2 g8
5 & 22
Aix-les-Bains - Lac du Bourget 27 70 5
Albertville - Conflans 26 56 5
Annecy 44 36 4
Annecy - Rive Gauche 41 65 4
Annecy - Tournette 35 60 5
Annecy - Val de Fier 20 69 5
Annemasse 46 53 4
Annemasse - Genevois 15 62 4
Annonay nc nc nc
Aubenas - Vals nc nc nc
Bonneville - La Roche-sur-Foron 29 47 6
Bourg-St-Andéol - Viviers-le-Teil 17 82 3
Bourg-St-Maurice 17 57 5
Bourgoin - La Tour-du-Pin 54 60 4
Bourgoin - Llsle d’Abeau 20 61 5
Chambéry - Aix-les-Bains 64 31 4
Chambéry - Challe-les-Eaux 48 55 nc
Chambéry - Combe de Savoie 29 3B 4
Chambéry - Dent du Chat 22 58 5
Chamonix Mont Blanc - Megéve 39 67 4
Crest - Vallée de la Drome nc nc nc
Drome des Collines 30 66 2
Evian - Thonon-les-Bains 45 58 5
Grenoble 54 56 4
Grenoble Bastille 34 67 4
Grenoble Belledonne nc nc nc
Grenoble Chartreuse nc nc nc
Grenoble Drac Romanche nc nc nc
Grenoble Ouest 40 52 4
Grenoble Sud 35 57 4
Le Cheylard nc nc nc
Mont Blanc - Vallée de I'Arve 25 77 4
Montélimar 49 46 4
Montmélian - La Savoyarde 49 72 4
Modtiers - Tarentaise 29 34 4
Privas 23 75 4
Romans 54 59 4
St-Jean-de-Maurienne 47 66 4
St-Julien-en-Genevois 38 51 4
St-Marcellin 18 67 4
St-Péray - Tournon 33 66 4
Thonon - Léman 37 48 4
Tricastin 26 57 4
Valence nc nc nc
Valence Mistral 29 56 4
\oiron Porte de Chartreuse nc nc nc

Message aux clubs Merci de nous fournir lors de I'arrivée
d’un nouveau membre un mini-cv avec photo (numérique de
préférence) a adresser a : sgpresse@wanadoo. fr.
Egalement : adressez-nous des informations sur vos activi-
tés. Elles intéressent aussi les autres Rotariens !

?‘&?f

A chacun
~ son Telssewe.
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